
Stocks 
Means total inventory regardless of location. 

;ods in process 
Means beverage spirits generally less than two 

cars old and unfinished (crude) industrial ethyl 
icohol. 

inished goods 
Means cased products and industrial ethyl alcohol 

ready for market. 

Spirits matured 
Whiskey, brandy, cognac, rum and alcohol. 

Spirits not matured 
Gin, vodka, liqueurs and other products less 

than two years old. 

Shients 
Is that vole moved by the producing plant to 

the market and would EXCLUDE: 

(a) consignments in; received for redistribu-
tion, and 

(b) any quantity of finished products purchased 
and resold in the same purchased condition. 

Tax exempt shipments 
Include export sales, sales to Ships' Stores, 

sales to Fanbasatea and similar transactions. 
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DISTILLED BEVERAGE SPIRITS AND INDUSTRIAL ETHYL ALCOHOL 	BOISSONS ALCOOLIQUES DISTILLES ET ALCOOL fTHYLIQUE INEiJSTRIEL 

SEPTEMBER - 1973 - SEPTEMBRE 

This survey is designed to measure, on a monthly 
basis, inventory variations, shipments and new produc-
tion relative to beverage spirits and industrial ethyl 
alcohol; also the usage of selected primary materials 
in the manufacturing processes. 

La prdsente enquPte a êtd conçue pour determiner, our 
une base mensuelle les variations de stock, lea expeditions, 
at is nouvelle production des boissons alcooliques at d'alcool 
ethylique industrial sinai que lee quantitda de certaines 
matièrea premieres utilisdes dana la fabrication des produita 
ci-haut mentionnis. 

Stocks 
Signifient l'inventaire total sans dgard A la location. 

Marchandises en cour de fabrication 
Signifient les boissons alcooliquea ayant ginéralement 

moms de deux sos d'ge et alcool ithylique industriel brut. 

Marchandises finies 
Signifient las marchandises en caissea at l'alcool 

dthylique industrial prBts pour Ia marché 

Spiritueux mftris 
Whiskey, brandy, cognac, rhuni at alcool. 

Spiritueux non mOris 
Gin, vodka, liqueurs et autrea produits syant moms de 

deux ans d'Age. 

Expeditions 
11 sagit du volume transportC de l'uaine de production 

au marché at cc volume NE COHPREND PAS: 

(a) les depots et les quantitea recues pour redistribu-
tion, cii, 

(b) toute quantite de marchandiaes finies achetées cC 
revendues sans modification. 

Expeditions exemptes de taxe 
Coinprennent las exportationa, lee ventea aux magsains 

des navires, las ventes aux etebassades at las transactions 
seanblables. 

Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de Is prdsente 
enqute 6 la: 

Sous-section de la viande, de l'industrie loitiCre, dea 
minoteries et des boissons, Division des industries 
manufacturiAres et primairea, Statiatique Canada, 
Ottawa, lilA 0V6. 

Note: Any queries relevant to this survey should be 
directed to: 

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit, 
Manufacturing and Primary Industries Division, 
Statistics Canada, Ottawa, KIA 0116. 

I 	 'lanufacturing and Primary Industries Division 

)ivision des industries manufacturièras at primaires 

5- 3305-780 

Published by Authority at the Minister of Industry. Trade and Commerce 	 Publication sutorisde par to ministre do lIndustrie at du Commerce 
Statistics Canada should be credited when republishing all or any pail of this document 	 Reproduction autorisCe soul reserve dindication de Ia source Statistique Canada 



-2- 

TABLE 1. Stocks of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol 

TABLEAU 1. Stocks de boissons alcooliques et d'alcool ethylique industrici 

September - 1973 - Septembre 

Opening - Ouverture 	Closing - Fermeture 

Description 	 Finished 	 Finished 

	

Goods in 	goods of 	Goods in 	goods of 

	

process 	own manufacture 	process 	own manufacture 

Merchandises 	Marchandises 	Merchandises 	Marchandises 

	

en cours de 	finies de propre en cours de 	finies de propre 

	

fabrication 	fabrication 	fabrication 	fabrication 
proof - gallons - preuve 

348,040,516 6,888,252 344,771,926 1,570,463 Beverage spirits - Boissons alcooliques 	.................. 

Ethyl alcohol, all grades —Alcool. ethylique, tous genres 576,292 2,579,254 612,878 3,432,233 

Total 	.................................................. 348,616,808 9,467,506 345,384,804 11,002,696 

TABLE 2. Shipments of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol 

TABLEAU 2. Expeditions de boissons alcooliques at d'alcool ethylique industriel 

Description 

Matured —MOries: 

In bottles and barrels - En bouteilles et en barils 

Bulk - En vrsc ........................................ 

Not matured - Non .rie ................................ 

Ethyl alcohol - Alcool Cthylique: 

Allgrades - Tous genres .............................. 

ments 

i ti ons 
Year to date 

September - 1973 - Septembre 	- 
Total cumulatif 

proof - gallons - preuv 	

I 
3,027,922 

	

2,046,824 
	

17,465,098 

	

806,122 
	

5,689,679 

	

1,119,342 
	

17,456,527 

TABLE 3. Production of New Spirits and Industrial Ethyl Alcohol(l) 

TABLEAU 3. Production de spiritueux nouveaux at d'alcool ethytique tndustriel(l) 

Description 

Beverage spirits - Boissona alcooliques 

Distilled from - DistillCs B partir de: 

Grains - CCrBales ................................... 

Other materiel. - Autres matières ................... 

Industrial ethyl alcohol - Alcool ethylique industriel 

See footnote(s) on page 3. - Voir renvoi(s) B la page 

Production 

Year to 

	

September - 1973 - 	Septembre 	- 
Total cu 

proof - gallons - preuve 

	

5,523,307 	52,900,293 

	

455,620 	 3,113,498 

	

S 	 x 

I 
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TABLE 4. Monthly Usage of Selected Item8 

\BLEMJ 4. Utilisation inensuelle de certaina produits 

Description 

Monthly usage 

Utilisation mensuelle 

September 	 Year to date 
1973 	 - 

Septembre 	 Total ctnnulattf 

- ivres 

Corn, Canadian - usia canadian ................................. 

Corn, imported - Mais importé .................................. 

Barley - Orge .................................................. 

Rye - Seigle ................................................... 

Wheat - Blé .................................................... 

Other grains - Autrea cCréales ................................. 

Grain flakes, grits and meals - Flocons, cassures et mou1es 
des cérCalea .................................................. 

Barley malt, Canadian - Malt d'orge canadian ................... 

Barley malt, imported - Malt d'orge iinporte .................... 

ir, granulated - Sucre granule .............................. 

P 	Hvert sugar (sugar solid basis) - Sucre inverti (sur une base 
l e sucre solide) .............................................. 

•1coae (includes corn syrup) - Glucose (inclua le strop de 
uia) ......................................................... 

Molasses - MClasae ............................................. 

Other syrups used in fermentation - Autres strops utilisés 'a Is 
fermentation .................................................. 

	

26,415,513 
	

347,672,757 

	

41,997,235 
	

288,106,264 

2,830,338 

	

15,295, 513 
	

142,019,690 

142,272 

	

1,594,412 
	

9,616,257 

	

3,907, 711 
	

32,848,603 

	

227,670 
	

1,611,075 

	

110,055 
	

1,308,881 

	

18,040 
	

117,650 

	

5,884,559 
	

45, 778,692 

	

5,875 
	

51,459 

(1) Excludes quantities returned for rediatillation. - Exciure toute quaritité retournde pour rediatillation. 
x Confidenti1 to meet secrecy requirements of the Statistics Act. - Confidentiel en vertu des dispositions de is Loi aur Is 

atatistique relatives au secret. 
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